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1
)

2)

4)

HRICOWTES C L (§2.1)

SR X D HFUTOWTEE 2 ik

a. BARR 72 @K (individual) 23839 B (refer).
Bl TEEH#A. TRADARY

b. HHRODH D XFE2FEIDRT S (describe), g RBII BRI 2 BRI X 2w
B, ZNPEBEOERINETIUX, FELFIZZOFERIDVETH 5 &Il
TZ 5,
Bl TRNDIfE > TWE T

B (sense) [AE (intension)] ¥ 387 (reference) [ME (extension, denotation)]

a. BEE fHHary 77X ML TE
b. R EHay T 7 2 M REBETESL

(3) DEMFIZfH T, BRLEIEROEVEZHALZZ W,

3) a. BRI ADPBRELVLWEALBEEZTI STV, FRUIHF XA
DI 7z,
b. Salamat £\ DR AOTED THOHHES5) oz iz,

e Fol. TR0kl Tz REF. BERWNZMEKZIERLIZD., HAOH D X2
WU LRV, RO o2rOEREZLER 5.

o ZD &S HRERIIFRBAIEDLK (expressive meaning) ¥ FEIZA., ECaRBIERE (descriptive
meaning) & 13E 7% 2 EHEDRKIT (dimension) &5,

SIERYE MR & SRR RRGR (§2.2)

LMD =IE
ik (Mind)

558 (Language) 5 (World)

¢ BELFMNEFHBRITRL TV SO, AR ZDH D TR AFIHFITH T 2
i LFDIERA (construal), AFEFRDOLEIZERSR (mental representation),

o SBHIEEBE (cognitive linguistics) 1X. SiE—DOBRENRYE T 5,

o 72, AT DD REDFERICED KSR o TV A2 DEZENGFHLZES Z &
WBIEFICEHE LW, (DT, EEOMETITFE LFORE (= AHOKTHE 272 DIE
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R) TR Z W 3,)

o S\MERIEIREE (denotational semantics) TlE, Sra-tHAROBEFZRENRE T2, (B A
Ay AAFHFUIABOEHZBELTRZ Z 212820, ZDONAL 7 RTFB-DE MR
EIBGETHEL %,)

o FMEREKGRIE. EROMBBMELZ S F<FMHL T/,

o JMEREKGR T, St HROBEFREZERU 28D 2 DOREAMR

1. Ef5 (truth) — Ch. 3
2. $8/R (reference) — AF

3 HEREROESE (§2.3)

o fEREiZ, MARoM»Z 53 2k,

e ZHI, HMEFOFEZZIRXAITIZZETHD, HEFRZOYERETES LS
WXTHZeTH5,
B - TR T THREANREE) T rvaiBRlo#d%) T4 2~ v E 500 £
SR E2E VAL

(5)  EE% (proper name)

a.  MEEHET
b.  EESMEEERF

s EEAFI YT 7R MREDL-oTH, HITHUEERELET,

o ZD X5 EFRORB R, BEIEIEEF (rigid designator) £\ 9,

s BB (Bl : T2 &), Txa), TRy 7> WHESL (Bl T4, THE. T
2 >]) bEERETF

(6) &R (deictic) B [$54257 (indexical)]
a. KGR OEY 2163, HERMIEHFRIICEDED %,
b. ). Tty 151, T2 2]

(7) BRI (anaphoric) 7R3

a. RO LFAF DI RN X D EA XI5,
b. SR X N 2 oo EA) % Fe1T8 (antecedent) & W5,
c. B3 IIEEES DT, <3 EBL  \OEFA5 2 LRV,

o BEFANETRRE TRV,

8) a RAFAD AT RN ¢

[Every American male]; loves baseball; #he; watched three games last weekend.
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b. HRERR%FAZZHABRTEZHEZ TH, FlOEERIE LR !
TRTOFEEIFETHEZECTWS
# ITRTOFEI TR TOFERFELTWS
of BIZESHEZELTVS = fIIEEPEL TV S

c. R & DT E I ¢
HFINRNTOPEFHEID HE W,
of. ZARIFHE LD H 20,

Q.  (8b) D 2 UFREFHHE TR VD ?

o RGFAPBEFA) 2T L T 2856, ZORGFIERATRY, EIXEEFIC
HbETET %,
o 2D X5 BRAFNIRMEZIE (bound variable) ¥ XL 5,

9 [Every boy]; should respect his; mother.

o EE4ET (common noun) 1&. FERANIC S IEFERINICD 72 5,
* 7 (definite) % #if) [FEREECIR (definite description)] X, fERYID—FINCFEETE
5 eEET,

(10) 6BV E R A]

a. Z DA
b. 5 100 FRANBEFEERE
C. INOVY

o BEBIC & o T, EHFAMDHHFFE (generic) iAWV SN ZE, ZDI5EDEHFN

FHERIITIE RV,
(11)  Life’s battles don’t always go (NEDERN TS DI
To the stronger or faster man, SR A NMAT 2 VR & 720,
But sooner or later the man who wins D W BAE L 72 5 H
Is the one who thinks he can. Had o B 5E72,)

* R (indefinite) #aAAIX. FERANC S IFHERANIC H 72 B,

1 B 2 BLFHPRHINCHV SN TV 22 Y5 20&, Ty O XS REHEBML TAS Z & THERTE
%o BIRKZPAETRFIUE, ZOEHFAHNBRHINICEDA TN L EX %,
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(12) a. $57E (specific) DR © FERH
My sister has just married a cowboy.
b. JESFTE (non-specific) DRI : JEERIY
My sister would never marry a cowboy.
c. K7€ - IFRFE DSEIAR

My sister wants to marry a cowboy.

Q. REETIRAFADIE - MENHEFIC LD REND, HAGEIKIZZOD XS irdald 7z
WV, MDOFFETIE, EDXIITE - NMEDKFIZ LS ?

(13) IV aEE (Eng 1991:4-5)
a. Ali bir piyano-yu kiralamak istiyor.
Ali one piano-Acc to-rent  wants
‘Ali wants to rent a certain piano.’
b. Ali bir piyano kiralamak istiyor.
Ali one piano to-rent  wants

‘Ali wants to rent a (nonspecific) piano.’

4 EHRCNE (§82.4)
s 7L —7% (Gottlob Frege, 1848-1925) i%. 2 D DOFEHDEKZ XA L 7=,

B2 (Sinn, sense) BMAMARMEHa Y 77 2 MickEAINRV, BENRERK,
SME (Bedeutung, denotation) BRI 727 X MckEAE N5,
(KREiR] [ aBRE |
o HRERBOMNME : Z0a >y 77 X MBI B1ERY)
o WA OBAEFH. 8. HEAFRY) OMME : Z0a > 7 7 X M TZORED
b T SR T RTOES
Bl TEfEy ) OAME ([FHEW]) 1k, #HEVLDDDES
o XOIME @ EfH

Q. (l4a—d) DEFIIITNTELS, TlE MEEFTES>»?

(14)  a. JNELEE
b. N KERE
c. v aGERI O EHER

d. A< yE 500 F£OFHy ZFEWRA

s EFBIIMNEERIET 3, DF D, BEREH > TWIUI, WENTH D,
e 2 ODRKRBODEBRMNPFE L2 HIIE, NEDBRI L, 2D LS5 2 H50RHFIX. FIHEMN
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(synonymous) TH 2 L W9,
s MMENF U252 WVWoT, BRDFEL ZIFR S0,

(15) a.

B OBHE. HOHHE

RROEAILEY). 77 VAT D

of. X777V v s (RITHI=FHE, EIAEN 8 X — L, BEK 5.5
A — b, RER 15~20 + )

« JUE (FERYD) DN Z ki3, BERIBZWI EZER LR,
s ERIEDHoTH, HMENFELRVWI L DD D,

(16) a.
b.
c.
d.

77 v ADBEEDOET
IS YNOE '
EOIL=—a—
o7 AT T

cf. Colorless green idea sleeps furiously. (Chomsky 1957)

5 BEBERME (§2.5)
(17)  HEEBKME (ambiguity)

a.

b.

C.

SEEHIBEBRMYE (lexical ambiguity)
HERVEEBRTY (structural ambiguity)
FERBIBBRRIE (referential ambiguity)

(18)  FE=AVEERRTE

a.

b.

C.

HOFKS I ZrdH L,
BRI > TW=D T, BMoHEEZRZZ 2IicLEE,
BLIATELNS,

(19)  HLEAVEERRTE

a.

BOF L ZDF DR

0) [(BOTFrZDT] ORI

i) Horr [ZOoTORE]

VR SRR AYN

0) ({23 progyg FFE72] A

(i)  [progge fEDFZ72] A

One morning I shot an elephant in my pajamas. How he got into my pajamas I’1l

never know.

2 2 DTIIIETRIER D B 3,
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@) I [shot an elephant] [in my pajamas].

(ii) I shot [an elephant in my pajamas].

(20)  FEORHYERRTE
a. Adams wrote frequently to Jefferson while he was in Paris.
b.  ETRIF [pro HFEIZWZ 5 BIZ] BMITRSI DS D7,
c. [2 NP LR A 2 {0 2 % R¥HE D FEE]
FADREDFHEERTHRT LI IRV E L,

6 =HENEME (§2.6)
s oy R TZob) R, BARNLMEKRZIERLED, XHBEEZRZEMEEZRDT:
h L7,

o ZD &S HRERIIFRBAIEDK (expressive meaning) ¥ FEIZA, EEaRBIERK (descriptive
meaning) [fAEBIE K (propositional meaning), EIEFEMHBIEDK (truth-conditional
meaning)] ¥ XEi 2 EHKROITTICE TH,

e ZLOFMBRIHEZ., “HHEOERZFARKICFK > TW2ADT, Z2%2XHl55Z e
Kb,

RHEBZROHBTT R ~
1. #3714 (independence)

o ZHIERIFFERAER (HFAf QTR XOEME) &AL,
o HEFHRBHIERICOARIE L. RHAERICIEFRELZ W &b AlEE,

21 A: SH. A RO, Hiz7,
B: 257G, EARFKEESBE2LAKRSS?

2. JEERREE (2 DEM) (nondisplaceability)

e Hockeff (1958, 1960) 1. AIOFFEDOFRED 1 o L TEH (displacement) TX %
ZeRfEML TS,

e A LFIEEFBITED. 1522 DAOFRBICOVWTHEEL Z N TE 2,

o RHMEKIX., IBMELE/2R WV, 2D, To) R T2ok) ZBESPARDOZ L
2. MOBFDOZ 2 IcoWTHES Z 21X TERW,

3. #&H (immunity)
o AE. BER. PREZ. SUARIERRICOAZE L, REWERKIZITO £ %,

3 ZORRIER » RHEEKRIZ, BERMER (conceptual meaning) (F 72 13EFEREMK (dictionary meaning) ¥ JE
BERME E I 5, HEEY T, REMERIZRIBHEREE L MEh 5,
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22) BE
a. FAEA - 7= FHAEICHEH L TWR W,
b.  FFoXW,
(23) B
a. BT IR - F-HEBICETN L TWETH?
b. *Fo? (INFog 2?2 OFBE LTIE OK)

a. Wo7zZ 82D E L, —IEZDOWTHMES, MHHEZRATRVWE
AQVVILI
b. Cf\o '—#ufi@k%ob\{%ﬁ»%i(?go

4. REM (scalability). # D& L FJEEM (repeatability)
o REMERIIEDRELRA Y P A= a VIR (B, RX, FOKEX) 1T&D,
BENPEIDBENI e ZRTIENTES,

(25) a. Fo !
b. F—o !

5. SR E VKR LE T (descriptive ineffability)

o FHMEMRIZLIZ LR RIZRERIC X D ETNICEWET Z A TERN,
o ALMERIINRZ 7L —RICXDFATE S, fil . ToXZ) = FBOUR)
o RHMERIZ T 7L — XX 2HANH LWz, ERICE D ZOEKEHAT 2

D D35,
BT o) BIRN#ELRERBICER L EORNKOTFEHERT,
SE Xk
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